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le mot pyramide , du grec pyros, froment , &
de amad , jaffemble, je moiffonne. lls prétendent
que Jofeph fit batir plufieurs greniers en poin-
te, pour y renfermer le bled d’Egypte : cette
opinion a la plus grande conformité avec ce
que I'Ecriture nous apprend des greniers publics
qu’il établit pendant la famine qui ravagea I'E-
gypte. Cette maniere fimple & naturelle de trou-
ver une mention des pyramides dans I'Ecriture,
aura peut-étre le fuffrage de M. I’abbé du Ro-
cher; puifque notre explication n’eft quune fuite
d’une dées fignifications qu’il donne lui-méme au
_mot Mfchnuth. ,,

,» Vous le voyez , Monfieur, tous les motifs
qui, felon les auteurs profanes , déterminerent 2
batir des pyramides, cadrent avec la nature des
travaux exceflifs dont les Ifraélites furent fur-
chargés , & avec les différens fens dont le mot
Mjehnuth eft fufceptible. ,,

4, Dans les circonftances qui accompagnerent la
conftruétion de ces édifices, M. 1'abbé du Ro-
cher puife encore des rapports qui méritent d’é-
tre remarqués. Il en eft un, entr’antres, qui
vous paroitra curieux. Hérodote fait mention de

. ce quil en avoit coiité, feulement en KRAVES or
“en PERSIL, EN AIL, ou en OIGNONS, pour la
nourriture des travailleurs qui confiruifirent une
des pyramides (a). 1l ajoute que la fomme y
étoit marquée en lettres égyptiennes, & qu’il s
SOUVIENT BIEN que fon interprete la faifoit
monter & feize cens talens d’argent. Voulez-vous
favoir , Monfieur, ce qui a pu faire imaginer
aux copiftes Egyptiens , la quantité d’ei/ & d’oig-
nons dont les ouvriers employés aux pyramides

(a) Hérodote, 11, 155,



